das gepflegt zu werden verdiene, daf ein jeder
Anerkennung und fiihlbare Liebe brauche.
Schwester Veronika fand nach vierzig Jahren
menschliche und berufliche Erfiillung. Sie be-
kam die Kiichenleitung in einer kleineren Ge-
meinschaft und wurde gesund.

Der modernen Tiefenpsychologie liegt die Ich-
Reifung am Herzen, und sie sucht den Zugang
zu den Motivationen und zu den durch sie aus-
gelosten Konfliktspannungen. Der Mensch hat
»>von Natur aus«< die Sehnsucht zum Einswerden
mit sich selbst. Fiir den Christen geht das Stre-
ben danach, mit >Christus in mir< eins zu wer-
den. Vorgegeben ist das Verlangen nach Einheit.
Erlebnismifiig ist es jedoch umgekehrt. Erfah-
ren wird die Spannung zwischen den verschie-
denen Motivationen.

Zusammenfassung der Fille

Der Fall »Schwester Veronika« lehrt, dafl auch
einfache Menschen ihre Probleme haben kénnen.
(Der differenzierte Mensch wird einfach, wenn
er auf die Vollendung zugeht!) Es ist untragbar,
dafl blofie Unbeholfenheit, sich geziemend be-
merkbar zu machen, einen Menschen leiden
l&8t. Die oft zitierte Liebe der Christen muf}
dort anfangen, wo sie stehen. Wenn man sich
nicht innerhalb christlicher Gemeinschaften iibt,
>mit dem Herzen zu sehen<, wird man nach
auflen eben nur >Werke tun<. Das ist aber zu
wenig. Wo es in Christi Namen Gemeinschaf-
ten gibt, diirfen keine Zonen des Menschseins
einfach brachliegen. Je nach der friihkindlichen
Eintibung reagieren die Gestdrten: entweder
werden sie depressiv oder krinkeln, andere
werden zum mifitrauischen Einzelginger, dritte
wieder zum Zerstorung sienden Revoluzzer.
Neu bedacht muf} unbedingt in der Gemeinsam-
keit um des Reiches Gottes willen »>das einander
vertraut machen« werden. Anders ausgedriicks:
in neue Regeln von Klostergemeinschaften mufl
die Einiibung in Freundschaft (unter Zugrunde-
legung des derzeitigen anthropologischen Wis-
sens) aufgenommen werden.

Bei Margarethe ist es, trotz vorhandener Span-
nungen, die einfach zum Leben dazugehéren,
zur Selbstverwirklichung in der Selbstiiber-
schreitung gekommen. Durch das Vorbild der
Mutter hat sie immer Lebenserfiillung als Dienst
am anderen gesehen. Sie gehdrt zu den titigen
Menschen, die kaum jemals iiber Selbstverwirk-
lichung reflektieren, und doch geht ihr Streben
>von innen her< darauf hin. Auch die Ehe-
schwierigkeiten konnten sie nicht schwankend
machen. Thr Ziel, sich zu bilden, um besser hel-
fen zu konnen, wurde nur aufgeschoben, aber
niemals fallengelassen. Die innerlich freie Mut-
ter war fiir das ganze Leben beispielgebend
und zielférdernd geblieben. Margarethe konnte
sich immer selbst weiterhelfen.

Wo die Kindheit — wie bei Paul und Vero-
nika — nicht so harmonisch verliuft, werden
meist im spiteren Leben Helfer gebraucht.
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Sonst fithren seelische Verbiegungen zu emp-
findlichen Lebensstorungen. Mit moralischen
und religisen Imperativen hitte man bei Paul
keinen Erfolg gehabt. Eine Frau wie Marga-
rethe hitte ihn aus seinem Ehrgeiz, aus der ein-
seitigen Bediirfnisbefriedigung, herauszufithren
vermocht. Else hatte dazu kein Format. So war
er auf fremde Hilfe angewiesen. Er hatte selbst
erkannt, daf} sein Leben trotz duflerer Erfolge
unerfiillt geblieben war. Nun galt es, seinen
vorhandenen Fihigkeiten ein Betitigungsfeld
zu suchen, das auflerhalb seines Geschiftes lag.
Man kann einander nicht in Liebe begegnen,
wenn vorhandene Spannungen unbewuft blei-
ben. Erst die Wahrnehmung und Analyse die-
ser Gefiihle macht zur Liebe frei. Wenn Paul
beim Beginn seiner beruflichen Laufbahn statt
Managern auch nur eine einzige viterliche Ge-
stalt als Vorgesetzten gehabt hitte, wire ihm
vielleicht seine eigene Herzenskilte aufgefal-
len. Viel frither hitte er beginnen kénnen, an
seiner eigenen Wandlung zu arbeiten. Schwe-
ster Veronika ist vermutlich mit den gleichen
Angstgefithlen ihren Vorgesetzten entgegenge-
treten, wie sie sie ihrer Mutter gegeniiber ge-
habt haben diirfte. Zu Hause wie im Orden
war sie der gleiche, Befehle ausfiihrende Auto-
mat. Immer wieder mufl man es beteuern: Ver-
dringte Spannungen lésen sich selten von selbst,
meist komprimieren sie sich und explodieren,
wenn die schiitzende Hiille, die umgebende, iib-
liche Sitte, zerbricht.

Wenn wir heute Christen zu gegenwartsfihigen
Menschen heranbilden wollen, brauchen wir
aufler der Theologie die richtige Anthropologie.

Walver Repges
Die Radioschulen von Sutatenza
(Kolumbien)

Bei seinem Besuch in Kolumbien im Jahre 1968
weihte Papst Paul VI. in San José de Mosquera
einen neuen Sender von >Radio Sutatenza< ein
- mit seinen 300 kW die stirkste Rundfunk-
station des Landes. Der Papst segnete damit ein
Werk, das ein Beispiel ist fiir den Willen der
lateinamerikanischen Kirche, sich in den Dienst
der ganzen Menschen und seiner umfassenden
Entwicklung zu stellen, so wie es die Enzyklika
sPopulorum progressioc ausdriicklich als Pflicht
der Kirche hingestellt hat.

Das Netz der Radioschulen von Sutatenza ist
eine der bedeutsamsten Leistungen der katho-
lischen Kirche in Kolumbien. Es handelt sich um
eine Einrichtung, die zunidchst die Alphabeti-
sierung, sodann aber die umfassende Unterrich-
tung und Erziehung des Volkes, insbesondere
der Landbevélkerung, zum Ziele hat. Das Un-
terrichtsprogramm beschrinke sich dementspre-
chend auch nicht darauf, den Leuten Lesen und

1 Vgl. bes. die Nummern 1, 5, 12 und 13.



Schreiben und Rechnen beizubringen, sondern
es gibt ihnen dariiber hinaus praktische Anwei-
sungen zur Verbesserung ihrer landwirtschaft-
lichen Anbaumethoden, zum Schutze gegen Er-
krankungen, zur Erziechung der Kinder, zur
Gestaltung des religisen Lebens.

Keimzelle dieses Volksbildungswerkes sind die
Radioschulen der einzelnen Pfarrgemeinden.
Eine solche Radioschule kommt mit primitiven
Hilfsmitteln aus: ein kleiner Raum, ein Radio-
empfangsgerit mit Antenne — das von der Zen-
trale in Sutatenza gratis zur Verfiigung gestellt
wird -, ein paar Stiihle und eine Tafel. Schiiler
sind ausschliefflich Erwachsene, meist nicht allzu
viele, weil sich eben nicht alle tiglich fiir eine
bestimmte Zeit freimachen kénnen und weil die
Schule nur die unmittelbare Nachbarschaft er-
fassen will.

Jede Schule steht unter der unmittelbaren Lei-
tung eines — natiirlich nur nebenberuflich in
dieser Eigenschaft titigen — Lehrers, der als
Bindeglied zwischen der Sendestation und den
Schiilern fungiert. Seine wichtigste Aufgabe ist
es, die Radiosendungen zu erliutern — etwa die
diktierten Buchstaben und Worter an die Tafel
zu schreiben — und die Hausarbeiten zu iiber-
wachen. Allmonatlich mufl er iiber die Teil-
nahme am Unterricht und die gemachten Fort-
schritte nach Sutatenza berichten. Diese Vor-
bedingung muf erfiillt sein, will die Schule
weiterhin Unterrichtsmaterial — Tafel, Kreide,
Hefte, Biicher — geliefert bekommen.

Radio Sutatenza ist das Werk des Priesters
José Joaquin Salcedo, der im Jahre 1947 als
Kaplan nach Sutatenza kam, einer armen Land-
gemeinde in den kolumbianischen Anden, von
deren rund 7000 Bewohnern nur wenige in dem
eigentlichen Dorf in der Nihe der Kirche wohn-
ten, wihrend die anderen iiber ein wegeloses
Gebiet von rund 150 Quadratkilometern mit
Hohenunterschieden bis zu 2000 Metern ver-
streut waren. Sie hausten zum Teil in Erd-
hohlen oder Bambushiitten oder armseligen
Hiusern ohne Fenster und bearbeiteten ihre
Parzellen mit derartig primitiven und unver-
niinftigen Methoden, dafl mindestens die Hilfte
der landwirtschaftlich nutzbaren Fliche von der
Erosion befallen war. Wegen der schlechten
Unterkiinfte war der Gesundheitszustand der
Bewohner erbirmlich. Viele gaben sich dem
Trunke hin, um auf diese Weise der harten
Wirklichkeit ihrer Existenz zu entfliehen. Lesen
und schreiben konnte kaum einer, weil die Un-
erschlossenheit und Unzuginglichkeit der Ge-
birgslandschaft einen Schulbesuch schon rein
technisch unmdglich machte.

Eines Tages driickte Pater Salcedo einem der
Dorfbewohner, der im Pfarrhof arbeitete, eine
Schaufel in die Hand — und mufite zu seiner
Uberraschung feststellen, dafl dieser sie gar nicht
zu benutzen verstand. Da ging ihm auf, dafl
die eigentliche Ursache der Armut und des
Elends seiner Leute ithre Unwissenheit war, und
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er beschlofl, dort den Hebel anzusetzen, anstatt
gegen den Alkoholismus und die Faulheit zu
predigen.

Die Schwierigkeit lag in der weiten Entfernung
der einzelnen Gemeindemitglieder voneinander.
Das Mittel zur Uberwindung dieser Entfernung
bot sich P. Salcedo schnell an. War er doch von
Jugend auf ein passionierter Radioamateur ge-
wesen — den >Radio-Don-Quichote« nannte man
ihn im Priesterseminar — und besaf} er doch so-
gar einen eigenen Kurzwellensender. Er instal-
lierte also seinen Sender und gab einem Pfarr-
kind ein Empfangsgerit mit dem Auftrag, dieses
in einem der weiter entfernt liegenden Hiuser
aufzustellen und zu einer bestimmten Uhrzeit
zu horen, was der >Padre« sagen werde. Das
Staunen war grof}, als man tatsichlich {iber so
viele Kilometer hinweg seine Stimme verneh-
men konnte. Und noch gréfler war das Staunen,
als der Padre auf diese Weise auch einzelne
seiner Bergbauern zu ihren Angehérigen spre-
chen lief. Und als er sagte, man kénne auch
aufzeichnen, was dieser Zauberkasten sage, da-
mit man es nicht mehr vergesse, war man ganz
begierig zu erfahren, wie das denn gehe. Die
erste Radioschule war da!

Inzwischen hat sich das Werk von P. Salcedo
tber ganz Kolumbien verbreitet und versorgt
praktisch alle Provinzen des Landes.? P. Salcedo
hat es verstanden, im In- und Ausland Hilfe
fiir seine Arbeit zu finden. Die kolumbianische
Regierung stiftete Demonstrationsmaterial zur
Ausstattung der Schulen und richtete landwirt-
schaftliche Musterfarmen ein. Aus Holland und
aus den USA erhielt P. Salcedo Empfangs-
gerite fiir seine Schulen. Von der UNESCO be-
kam er Hilfe zum Bau einer groferen Sende-
anlage. Deutschland half (iiber Misereor und
Adveniat) bei der Errichtung der Landfiihrer-
schulen. Die kirchliche Hierarchie nahm sich der
Sache an und betraute den Bischof von Tunja —
in dessen Dibzese Sutatenza liegt — mit der
geistlichen Betreuung der inzwischen als juri-
stische Person konstituierten >Accién Cultural
Popular« (Aktion fiir Volkskultur).

Der Erfolg ist heute uniibersehbar. Der An-
alphabetismus in Kolumbien ist gesunken — an-
geblich von 60 auf 45 Prozent. Der Gesund-
heitszustand der Landbevélkerung hat sich
gebessert. Die Anbaumethoden haben sich ge-
wandelt, und die indianischen Bauern essen
nicht mehr nur Mais und Bohnen und halten
sich nicht mehr nur, wie seit unvordenklichen
Zeiten, Meerschweinchen, sondern ziichten jetzt
auch Obst und Gemiise, Gefliigel und Klein-
vieh.

In Sutatenza stehen Schulungsheime, in denen
in mehrmonatigen Kursen die Landfiihrer bzw.
Lehrer auf ihre Titigkeit vorbereitet werden.

2 Der augenblickliche Stand ist etwa: 7 Sende-
stationen, 25 000 Schulen mit entsprechend viel
Lehrern und rund 250 000 Schiilern.



Diese Schulungskurse vermitteln die notwendige
religidse Ausbildung, eine gute Allgemeinbil-
dung, Grundkenntnisse in Ackerbau und Vieh-
zucht und ein gewisses Maf} an radiotechnischen
und nicht zuletzt pidagogischen Kenntnissen,
soweit es zur Leitung einer Radioschule not-
wendig ist.

Die Absolventen der Schule in Sutatenza sollen
aber mehr sein als Lehrer in den Radioschulen
der einzelnen Dérfer. Vielmehr sind sie die
Fiihrungskrifte — slos lideres< —, die nach ihrer
Riidkkehr in umfassender Weise die geistigen
und materiellen Lebensbedingungen in ihren
Dérfern verbessern, insbesondere auch, indem
sie das durch den Erfolg der Alphabetisierung
geweckte neue Selbstvertrauen der sonst nur
apathisch dahinvegetierenden Bauernbevolke-
rung in Aktionen der Selbsthilfe fruchtbar wer-
den lassen. Zehntausende von Wohnungen und
Stallungen wurden auf diese Weise gebaut,
Spielplitze wurden angelegt, Laientheatergrup-
pen gebildet und — nicht zuletzt —Volksbiiche-
reien eingerichtet.

Denn von Anfang an hat die Accién Cultural
Popular es sich angelegen sein lassen, iiber die
Alphabetisierung hinaus auch den unumging-
lichen zweiten Schritt zur Volksbildung zu tun.
Liegt doch das Vermdgen, zu lesen und zu schrei-
ben brach, wenn nicht auch der notwendige,
dem bildungsmifigen Hintergrund der Men-
schen entsprechende Lesestoff bereitgestellt wird,
und es verfehlt seinen Sinn, wenn der bereit-
gestellte Lesestoff seinem kulturellen Niveau
oder aber seiner ideellen Zielsetzung nach nicht
der richtige ist. (In Mexiko beispielsweise war
ein grofler Teil der ungeheuren Anstrengungen
zur Beseitigung des Analphabetismus unter den
Indianern vergeblich, weil die nachfolgende
Versorgung mit Lesematerial nicht funktio-
nierte.)

P. Salcedo hat daher vor Jahren schon eine
Wochenzeitung, >El Campesino¢, gegriindet, die
ausschliefllich fiir seine Bauern, die eben erst
lesen und schreiben gelernt haben, bestimmet ist
und die inzwischen das Wochenblatt mit der
hochsten Auflageziffer in ganz Kolumbien ist.
Daneben gibt die Accidn Cultural Popular eine
allgemeinbildende Schriftenreihe >Biblioteca del
Campesino¢ heraus, in deren Bindchen Fragen
der Landwirtschaft, des Genossenschaftswesens,
der Gesundheitspflege fiir Mensch und Tier, aber
auch der Geschichte und der Religion behandelt
werden.

Man hért mitunter den Vorwurf gegen P. Sal-
cedo — mittlerweile Monsignore —, er selbst und
sein Werk seien noch zu paternalistisch und zu
klerikal.® Wer aber ihn und sein Werk niher
kennengelernt hat, wird diese Vorwiirfe als
vielleicht nicht unmotiviert erkennen, aber doch
letztlich als unbegriindet zuriickweisen miissen.

3 Vgl. z. B. Henrr FrsQuet, Une Eglise en état
de péché mortel, Paris 1968, 45.
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Nicht unmotiviert sind die Vorwiirfe méglicher-
weise deshalb, weil Msgr. Salcedo mit der kirch-
lichen Hierarchie zusammenarbeitet, weil er Re-
formen will und nicht Revolutionen, weil sein
Werk also ganz im Sinne von Papst Paul VI.
ist, der es in seiner Ansprache an die Land-
arbeiter in Mosquera bei Bogotd als beispiel-
haft rilhmte, nachdem er im vorhergehenden
Satz die Gewalt und die Revolution als Mittel
zur Anderung der bestehenden gesellschaftlichen
Strukturen verworfen hatte.

Letztlich unbegriindet sind aber solche oder
dhnliche Vorwiirfe, weil das Erfreuliche an der
Accién Cultural Popular ja gerade ist, dafl hier
ausschlielich von Kolumbianern ein bedeutsa-
mes Werk geschaffen wurde, das sich durchaus
mit solchen Leistungen messen kann, bei denen
ein nordamerikanischer oder europiischer Chef
(Ingenieur, Geschiftsmann, Entwicklungshelfer)
die Kolumbianer nur als Hilfskrifte gebraucht.
Mit Neokolonialismus oder dergleichen hat Ra-
dio Sutatenza also gar nichts zu tun, auch nicht,
nachdem dank des Organisationstalents von
Msgr. Salcedo auslindische Hilfsquellen ausfin-
dig gemacht und in Anspruch genommen wur-
den. Und mit Paternalismus hat es im Grunde
auch nichts zu tun, weil es nicht ein Werk der
regierenden Oberschicht ist, sondern aus der
Mitte des Volkes erwachsen ist, wobei der In-
itiator ein einfacher Landkaplan in einem der
armseligsten und verlassensten Dérfer der An-
den war.

Und was den Vorwurf des Klerikalismus be-
trifft, so ist die Accién Cultural Popular zwar
von einem Geistlichen initiiert worden und
wird auch weiter von der Kirche in gewissem
Mafle getragen, aber sie ist doch durch und
durch das Werk von Laien, von den Programm-
direktoren und Leitern der Sendestationen bis
herab zu den Landarbeiterfithrern und Lehrern
in den einzelnen Dbérfern. Radio Sutatenza
ist — zumal fiir Kolumbien — ein Muster fiir
das Miindigsein, fiir die Aktivitit und Selb-
stindigkeit des Laien in der Kirche.*

4 Zur Abfassung dieses Berichts wurden — auffer
der personlichen Anschauung und dem miind-
lichen Gesprich — besonders Informationsmate-
rial von Radio Sutatenza sowie Berichte in
kolumbianischen Zeitschriften benutzt sowie an
deutschsprachigen Quellen: Herder Korrespon-
denz 12 (1958) 477, und: Gary MacEoin, La-
teinamerika — Stunde der Entscheidung, Pader-
born 1965, 223-26.



